INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
Rekawice OcHRONNE
MODEL:97-675

1. Charakterystyka:

Produkt wykonany zostat zgodnie z wymaganiami normiy):
EN 388:2016+A1:2018 & EN IS0 21420:2020 oraz spetnia
wymagania Rozporzadzenia (UE) 2016/425.

Rekawice robocze kategoria II

Rekawice bawelnianie w calosd pokryte PVC

g Model 97-675

Odpormos¢na derane (0-4) 3
Odpomosc na przeciede ostrym narzedziem |
05

Odpomosc na rozdzieanie (0-4) 2
Odpomosc na przekfucie (0-4) 1
Odpomosc na przecicie wg EN 150 13997 R
Rozmiar 0

*"X" oznacza, ze badanie nie zostato wykonane lub nie ma
zastosowania

2. Zastosowan
Produkt chroni przed otarciami, skaleczeniami i ukfuciami w
stopniu opisanym w powyszej tabeli.

Produkt odpowiedni do wszelkich prac transportowych,
przenoszenia,  magazynowania,  prac  montazowych,
motoryzadji, prac ogrodniczych

3. Sposob uzytkowania:

Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ stan techniczny, a w
szzeqélnosci @y rekawice nie s porwane, poplamione
substangiami fatwopalnymi, czy wszystkie zapiecia s
sprawne (jedl istniejg), czy sq kompletne. Wyrobu nie wolno
samodzielnie - modyfikowac. W przypadku  jakichkolwiek
uszkodzeri mechanicznych, pekniec, dziur, rozerwanych szwéw,
uszkodzonych zapig¢ lub innych elementow, rekawice tracg
przydatnoic do uzycia.

Produkt mozna uzytkowa bezterminowo.

UWAGA!

Zawsze nalezy oceniac, czy wyrob zapewnia odpowiednia do
warunkéw pracy ochrone.

Produktu nie stosowac jezeli w kontakdie ze skérg powoduje
objawy alergiczne lub zostat uszkodzony.

Rekawice nie powinny by¢ uzytkowane gdy istnieje ryzyko
Weiagniecia przez poruszajace sie czgsci maszyn.

NEO

TooLS

Pewne substandie chemiczne moga oddziatywac szkodliwie na
produkt, Szczeg6towych informadji na ten temat nalezy szukac
uproducenta.

INSTRUCTION MANUAL
WoRrk GLOVES
MODEL:97-675

1. Characteristics :
The product was made in accordance with the requirements of
the standard (s): EN 388:2016+A1:2018 & EN 150 21420:2020
and meets the requirements of Regulation (EU) 2016/425.

(g Ce

Read the instruction manual, | The product has been evaluated
observe warnings and ~ safety | for compliance and conforms to

[E ( € Category Il work gloves conditions therein. requirements of the European
Cotton glove fully covered with PVC d
Przecaytaj instrukgie Obstugi, | Wyrdb zostal poddany ocenie 4.Size: » )
praestizegaj  ostrzezeri i | zgodnosci i spetnia standardy g Model 7-675 Gloves after the foundation should not s restrict or impede the
warunkow bezpieczeistwa w | obowiazujace na terenie Un | ability of the user movement.
niej zawartych. Europejskie] - 7 5. Transport, storage and disposal considerations
4 Rozmiar: Store this product in a clean, dry place away from caustic agents,
Rekawice po zalozeniu nie powinny ogranicza¢ ani utrudniac i:::;‘::a:‘;ﬁ'f“e o9 : solvents and solvent vapours, away from dirct sunlght, in
Zdolnosci ruchowych uzythownikawa. ¢ ! foom temperature and ambint relative humidity below 90%.
5.Warunki i time s 5 years. )
Przechowywac w czystym i suchym miejscu z dala od substangji ICSMO\1 Zr;g;tance according to EN X Do not stack heavy ub]e((s}m ‘materials on the product during
imcych, rozpuszczalnikow lub opardw rozpuszczalnikow, bez oo w ;rhanspunurs(ovage,o(herkuethe product may be damaged.
bezpostedniego dostepu promieni stonecznych, w == . e product does not require any specifc isposal.
P . N X" means that the test has not been performed or is not g, Manufacturer:
pokojowej i wilgotnosci wzglednej otoczenia nieprzekraczajacej N
applicable GTX Poland Sp.z 0.0.Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Warsaw

90%. Maksymalny okres magazynowania wynosi 5 lat.

Produkt nie wymaga utylizacji.

6. Producent:

GTX Poland Sp. z0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Warszawa
Klaracia zgodnosci UE d jest pod adresem:

itpsi//bity/4at7RIN

neo-tools.com

2. Applicatione:

The product protects against abrasions, cuts and bites as
described in the table above

The product s suitable for all work transport, handling, storage,
assembly, automotive, garden work.

3. Way of usage:

Before use, check the technical condition, and in particular that
the gloves are not tom, stained with flammable substances,
that all fasteners are operational (if any), are they are complete.
The product may not be modified independently. In case
of mechanical defects, cracks, holes, tear seams, damaged
fasteners, or other elements, gloves lose + shelfife.

The product can be used indefinitely.

WARNING!

It is always necessary to assess whether the product provides
protection appropriate to the working conditions.

Do not use the product if it causes allergic symptoms or has been
damaged in contact with the skin.

Gloves should not be used where there is a risk of being caught
by moving machine parts.

Certain chemicals can be harmful to the product. Detailed
information on this subject should be sought from the
manufacturer.
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The EU dedaration of conformity is available at:
https://bitly/4at7RIN

neo-tools.com

GEBRAUCHSANWEISUNG
ARBEITSHANDSCHUHE
MODELL:97-675

1. Eigenschaften:

gesuchtvom Hersteler

Das Produkt wurde hergestellt in mit den
Anforderungen der Norm (en): EN 388:2016+A1:2018 & EN
150 21420:2020 und efillt die Anforderungen der Verordnung
(EV) 2016/425.

Kategorie Il Arbeitshandschuhe |

Baumwollhandschuh, volfachi mit PVC berzogen

(13 ce

Die Betriebsanleitung| Sie wurden ciner
durchlesen und die  darin| Konfomititsprifung unterzogen
enthaltenen Wamhinweise und|und ~ erfillen  die in  der
Européischen Union  geltenden

Modell
97-675

Standards.

4. GroBe:
nicht hranken oder

4 3

behindern die Fahigheit des Benutzers Bewegung.

Sharp  Werk-zeugschnittwiderstand
05) !

)

5. Transport-, Aufbewahrungs- und Entsorgungsbed-
ingungen

ReiBfestgheit (0-4) 2 In einem sauberen und trockenen Ort, weit von étzenden

1 Substanzen, Losemitteln bzw. Losungsmitteldampfen, ohne

13997 X direkte i bei und bei

GroBe 10" relativer i in der Umgebung von nicht mehr als
90 % aufbewahren.

*,X" Mittel, dass der Test wird nicht bereits durchgefiihrt oder
ist nicht anwendbar.

2. Anwendung

Das Produkt schiitzt gegen Abrieb, Schnitte und Stiche, wie
beschrieben in der Tabelle oben.

Das Produkt ist geeignet fi alle Arbeits Transport, Handhabung,
Lagerung, Montage, Automobil, Gartenarbeit

3. Art der Verwendung :

Vor Gebrauch, iberpriifen den technischen Zustand und
insbesondere, dass die Handschuhe sind nicht zerrissen, befleckt

Der maximale Aufbewahrungszeitraum betragt 5 Jahre.

Das Produkt wahrend des Transports und der Lagerung
mit anderen schwereren Produkten oder Materialien nicht
andriicken, weil es zur Beschadigung des Produkts fiihren kann.
Das Produkt bedarf keiner regelmaBigen Wartung.

6. Hersteller:

67X Poland Sp. Z 00 200 Sp. 200 k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warschau

mit brennbaren Stoffen, dass alle sind

Die EU - Erkl

betriebsbereit (wenn irgendwelche), sind sie sind komplett. Das
Produkt darf nicht unabhéngig modifiziert werden. Im Fall von
mechanischer Defekte, Risse, Licher, ReiBnahte, beschadigte
Befestigungselemente, oder andere Elemente, Handschuhe
verlieren = shelf life.

Das Produkt kann werden verwendet, auf unbestimmte Zeit.
WARNUNG!

Es ist immer notwendig, zu beurteilen, ob das Produkt bietet
Schutz angemessen auf die Arbeitsbedingungen.

Sie nicht verwenden das Produkt, wenn es verursacht allergische
‘Symptome oder hat worden beschidigt in Kontakt mit der Haut,
Handschuhe sollten nicht werden verwendet, wo esist ein Risiko
von wird gefangen von bewegten Maschinenteilen.

Bestimmte Chemikalien kannen sein schadlich auf das Produkt.
Detaillierte Informationen zu diesem Thema sollen werden
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WHCTPYKLUA ANA NONb30BATENA
PABOYHE NEPYATKY

MOJENb:97-675

1. XapaKrepucTikn :
MpoaykT Gbin cAenan B COOTBETCTBUM C TpeGOBAHUAMM B
cranpapre (bi): EN 388:2016-+-A1:2018 & EN IS0 21420:2020 u
oTBevaeT Ha TpeGoBaHIA N0 perynupoBaHiio (EC) 2016/425.
Kareropua Il pa6oure nepuarkn

XA0MK0BaA NepyaTKa NoAHOCTBIO NokpbiTa MBX

Mogen
97-675

HacTosliee BpeVA NOiMAHO MyTeM TepeMelleHis MaWIHb!
waceil

HeKoTopbie XiMHHECKHE BELLECTBa MOTYT GbiTb BpeaHbINMA AT
1pogyKTa. MTogpoBHaA WHGOPMAAA N0 SToMy BONpOCY AOTKH
GoiTo HCKaTh OT MPOUIBORTENS.

(g Ce

Mpoutaiiie wHcTpykuno  no|F3ienie  mpowno  oueney|
i [

coorsercraim cEN 15013997
Pasmep 0

Yeoiusoct kctapao (04) 3 Jasanis . npasuna. TonlTpebosan  cranaapios,

Ocrpit_ WHCTpyMeNT_ coRpaniTy E npuBegeHe  Baei & Esponeiiciom
oy onse.

Pasnpy onpornanere (0-4) 2 4.Pazmep:

- lepuaTkit N0CTE Ha GyHgamenTe AOTXHbI He bl OrpaHAUBaT

YctohunBocts knporonan (04) 1 epUaTIO M0CTE Ha QyHAGIEHTE AOMKHY He b OrpatsuBaTt
Wi TPENATCTBOBATS B CNOCOGHOCTb 30T  MOMb30BTeNs

Boipesatb  conpoTunenme B X

BB,
5. NOBMA TPHCTIOPTHPOBKH, XpaHeHMA

"X 03Ha4eT, 470 TCT elLe He Obin B YCTONHEHH WK ABTAETCA
He NpUMEHIIMO.

2. Mpumenenvte

MpoyKT 3aWMHIWAeT OT CCAAMH, NOPe30B i YKYCOB, Kak ONUCaHO
B Tabnuue Bbie.

MpoayKT ABAAETCA NOAXOAALIMM ANA BCeX paboT TpaHcnopra,
06paboTki, xpateHns, CBopKH, JBTOMOGWALHBIR, Can0BbI
pabor.

3. MyTb 0T HcnoAb30BaHMA :

[lepe Hcnonb30BaHHeM, POBEPETE Ha TeXHUYECKOE COCTORHHE,
W B YaCTHOCTH, 4TO 3TW NepyaTKi ABNAKTCA He MOPBaHBI,
OKPaULHHIM C FOPIOYMMH BEWECTBaMH, 4TO BCe KpenexHbie
MeMeHTH! ABAANTCA SKCUNYRTaLMOHHIM ( ecni MoBbim ),
ABNAIOTCA OHA ABAAIOTCA NONHBIMM. TIPOAYKT MOKET He BbiTb

XpaHuTe w3gienvie B YACTOM W CyXOM MeCTe, 3aUiiLyeHHoM
OT BO3NEHCTBHA NPAMbIX CONHEUHBIX Alyvell, Ha Ge30nacHoM
PACCTORHUM OT @/IKWX BeWeCTB, pacTBopuTeneii nu6o ux napos,
IpU KOMHATHO/i TeMNEPaType 1 OTHOCHTENbHOTT BAGKHOCTH He
Gonee 90%.

MaKCHMansHBiii NepHOR XpaHeHHS COCTaBAAeT 5 fer.

Bo spen W xpanenna

YKNabIBaTH Ha U3AENUe TAXENbIE rPy3bl, NOCOBHbIE BbI3BaTL
ero nospexenie.

V3enue we TpeSyer creunansHoi yTuIU3aLMW,

6. Nponssogurens :

GTX Poland Sp. 200 Sp. ., yn. Pograniczna 2/4, 02-285 Bapuwasa

EC AOCTYNHa Ha:

U3MeHeH He3aBHCAMO ApyT OT Apyra. B cnyuae ¢
e{eKTaMY, TPELLH, OTBEPCTH CTE3HbiX LIBOB, NOBPEAACHHbIX
KPENeXHbIX NEMEHTOB, WIM APYTUX INEMEHTOB Mepuarki
OTeATb == NONKI KU3Hb.

TIPOAYKT MOXET GbiTb HCTO63083H Ha HEOTPEAETEHbI CPOK.
MPEAVIPEXAEHUE!

30 ABACTCA BCETa HEOBXOMUMO, TObI OLCHITs, ABTAETCH
71 MPORYKT o6ecTeuiBaer 3Ty, NOZXOAALIAA ATA pabounx
Yoot

He HCronb3yitTe & NPORYKT eCTI OH BHI3bIBacT anneprIdeckie
CUMITOMSI WM e B NOBPEXeH B KOHTAKTe C KOXei.
TlepuaTkin AOTXHbI He HCONS30BATCA, (A €CTb 310 PUCK B
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THCTPYKLYIA 3 EKCINYATALIT
Posou1 PykABHYKH

MOAENb:97-675

1. XapaKtepucrikm:
TlpoayKT 6yB 3po6nesuti 8 BIAOBIAHO 3 BAMOTAMM B CTaHAapTi
(W): EN388:2016-+A1:2018 & EN IS0 21420:2020 signosinae
Ha BAMOTH 10 perymioBatio (€C) 2016/425.

PoBoui pyKaBaKi Kareropil |1

BaBoBHKa pykagiika noBHicrio nokpiTa NIBX

JenKi xiuiuki pedoBHAH MOXYT 6yTH WKATHBAMM ATA
IpOZYKTY. fleranoHa iHOOPMALIA N0 LbOMY NMTAHHIO NOBHHHA
Gy LyKaTH Big BHPOGHIKA.

(1 Ce

Npownaiite  incTpyKuio, | Bupi6  npoiiwos  ouiuky
Mogen AOTpUMYiiTech NpaBn Texsii | BnOBAHOCT  Ta  sianosigae
g 97-675 Ge3nexw, wo MICTATHCA y Hilll. | CTaWpapTam, wo  AiT>  Ha
TepuTopii EBponelicsKoro Coiy.
Giiicrs 40 crupasn (0-4) 3 4. Poamip:
Piskui oip pisain cTpymexTy 1 PyKagiukn nicna Ha Gywgameni noswkki HE 1 o6mexysari
©5) B 3AQTHICTb LbOTO KOPHCTYBaYa PYXY.
Pasqupy onip (0-4) 2 5. Ymosu iraHHA Ta fornagy
Onip npoxony (0-4) 1 36epirariy UCTOMY Ta cyXomy Micui, Ha Ge3neuniit BIACTaHi Bia
CriiKicrb A0 pi3ania BiANOBIAHO X AKVIX PEYOBIH, PO3YMHHUKIB 260 BINAPOBYBaHL PO3UMHHMKIE,
MENIS013997 6e3 OCTYNy  COHAYHWX MPOMEHiB, 3a
Poswip o KiMHaTHoi Ta BifIHOCHI BONOTOCTI 0TOUYl0YOr0
* 0k 03Havac, Wo Tect e HE GYB y BAKOHaHH 360 € HEMOKE  eneqopua e e S0%.

6y 3acTocoBaHo

2.3acTocyBanms :

MpoayKT 3axuwac Bia casen, nopisis i yKycis, Ak onucaHo 8

Tabnuui Buule.

MpogyKT € BinnosiaHMM Ana Bix pobiT Tparcnopy, 06pobku,

36epirant, 36MpanHA BTOMOGInbHI, canoBi poBori.

3. WlinAx Bijy BUKOPUCTAHHA:

flepe BHKOPHCTAKHAM, NepeBipre Ha TexHiuWe CTah, i B

3okpema, wo Ui pykasuuku € HE nopsani, nogap6osanim

3 OPIOUMMI PEYOBHHAMM, WO BCe KDINWIBHI enemenTi €

excnyatauiiinimi ( AKWo ByAb-AKUM ), € BOHH € NOBHUMM.
TIpORYKT MOe e He GyTH 3MiHEHINi He3anexHo oguH B

opHoro. Y pasi 3 MexaidH AedeKTamy, Tpiuuw, oTBOpiS,

Ci3HAX WBIB, NOLKORKEHNX KpIWTbHUX eneMenTis, a6o
HLLIX eN1EMEHTIB, DyKaBUYKI BTDATHTH -+ NOTKI KUTTA.
TIpORYKT MOXe 6yTH BUKODUCTaHUi] Ha HEBH3HAYEHWi TepMiH.
BATA!

le € 3aBKan HeobXigHo, Wb OiHATH, € i NPOAYKT
3a6e3neuye 3aXKCT, BiANOBIAHMI AnA PoGOUMX yMOB.

Y He BUKOUCTOBYiiTe B NMPOAYKT, AKWO BiH BUKAMKAE
anepridhi CUMITOMM 260 BXe 6yB NOWKOMKEHMH B KOHTAKTi
3iwkipoo.

PyKasnukut nogwhi HE BUKOPHCTOBYBATHCA, e € Lie pU3iK B
AQHHT HQC CNITIMAHO LUTAXOM NEPEMILLIeHH MaLHA YaCTUH,

NEO
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MakcmansHiii Tepwi 36epiraia cknanae 5 pokie.
He nonyckaeTbcA nip yac 36epirakHA i TPAHCMOPTYBAHHSA
NPWAABNIOBATH  BMIO  BaxKuMM  mpeAmeTamu  abo
Marepianami, OCKiNbKH Lie MoXe NOLIKOAUTH ioro.

Bupi6 He samarae yrunisauji

6. BupoGHuk:

GTX Poland Sp. z 00 Sp. K., syn. Pograniczna 2/4, 02-285
Bapwasa

€C [leknapauis npo BiANOBIAHICTb € AOCTYNHA Ha &
ttps://bitly/4at7RIN

neo-tools.com

HASZNALATI UTMUTATO
MunkakeszTyl
MODELL:97-675
1. Jellemzok : informicidk a e7 ald kel kelltirekedni a gydrto

A terméket ben készilt a megfelelGen a kivetelményeknek a
szabviny (ok): EN 388:2016+A1:2018 & EN IS0 214202020 és
megfelel a kvetelményeknek a rendelet (EU) 2016/425.
Kategaria Il munka kesztyd

Teljesen PVC-vel boritott pamut keszty

Olvassa el a hasznalati utasitast,[A terméket meguizsgltak ~és|
tartsa be a benne talilhatd|az megfelel az az Europai Unio)
sscket 6 3 AU

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
MANUSI DE LUCRU

MODEL:97-675

1. Caracteristici

Produsul a fost realizat in conformitate cu cerinele
din standardul (e): EN 3882016+A1:2018 & EN
1SO 21420:2020 si indeplineste in cerintele din
Regulamentul (UE) 2016/425.

Manusi de lucru de categoria II

Manusa de bumbac acoperita complet cu PVC

produs. Informat | detaliate informat | despre acest
subiect ar trebui s fie solicitatd de fabricant.

(g Ce

Cititi_instructiunile de|Produsul a facut obiectul

utilizare, respectati| evaludr | conformitat |

avertismentele si condit|si respecté standardele

Ile de siguranta continute|aplicabile in  Uniunea
Europeana.

NAVOD K POUZITI
PRACOVN RUKAVICE
MODEL:97-675

Produkt byl vyroben v souladu s pozadavky na standardu (i)
+ EN 383:2016+A1:2018 & EN 150 21420:2020 a odpovidd na
pozadavky podle nafizen (EU) 2016/425.

Pracovni rukavice kategorie |

Bavinéné rukavice celopotazené PVC

de utilizator miscar .

5. Condit | de transport, depozitare si eliminare
A se pastra intr-un loc curat si uscat, departe de
substante caustice, solventi sau vapori de solventi, fara
acces directa a razelor solare, la temperatura camerei
si o umiditate relativa a mediului inconjurator de

Perioada maximé de depozitare este de 5 ani.
i si depozitar |, se interzice

strivirea cu alte produse sau materiale mai grele,

szabilyokat.
4. Méret:
y]«;;g Keszty(i utan az alapitvany kellene nem s korlatozhatjék vagy Model 97-675
: akadalyozhatjak a képességét, a felhaszndl6 mozgasit. ‘;" acestea.
5. Szllitasi, tarolasi és megsemmisitési feltételek F— - - :
3 Tiata, sziras hel 6:‘, p 6], ldszereks] Rezistentd la abraziune 3 Manusi dupa fundatie ar trebui s nu s
Sharp eszkiz vagottellendllés | Tiszta, szaraz helyen, maro hatasu anyagokiol, oldoszerekto -4 sau si impiedice
(05) és olddszer gozoktdl tavol, a kozvetlen napsugarzastol védett, Rezistenta la taiere a
Tear ellendllds (0-4) 2 szobahdmérsékletd, 90 %-nél alacsonyabb relativ paratartalmi sculei ascutite (0-5) 1
. ] helyen tarolando.
) Amaximali id6 5 . Rezistenta la rupere (0-4) 2
1 nals serint 2z N X Atérol é aszllés sordn aterméket nehéztermékekkel vagy Redstenta . puncrie |
Méret 0 anyagokkal nem szabad leterhelni, mert az o maximum 90%.
e aterméket. Rezistenta la _taiere X
* X" seqitségé izsqdlat mé it vé g conform EN IS0 13997
X" segitségével, hogy avizsgalat még nem kerilt végre, vagy  p yormak em igényel megsemm P = in timpul
aznem alkalmazando 6.Gyirto:

2. Alkalmazas :

A termék védi ellen horzsolasok, végasok és harapasok, mint
leirt a téblazatban a fenti. A termék az alkalmas az dsszes
munka szallitésa, kezelése, téroldsa, Osszeszerelé, autipari,
kerti munka.

3. Hasznalatanak médja:

Mielott hasznilatét, ellendrizze a miszaki dllapota, és
kilingsen, hogy a kesztyiit a nem szakat, foltos a gyilékony
anyagokat, hogy minden Kétdelemek vannak mikbdoképes
(ha bérmilyen ), amelyek tgy vannak teljes. A terméket lehet
nem modosithats fiiggetleniil. Az iigyben a mechanikai hibak,
repedések, lyukak, szakadds varras, sérilt kotoelemek, vagy més
elemek, keszty( veszit + polc élet.

Aterméket lehet lehet hasznalni a végtelenségig.

FIGYELEM!
£z van mindig szikség, hogy értékelie, hogy a termék
rendelkezik védelem megfeleld a munka feltételeit.

Ne haszndlja a terméket, ha ez okoz allergids tiineteket vagy a
‘mr karosodott a kapcsolattartd a borrel.

Kesztyii kell nem hasznlhats, ha ott van a veszélye az, hogy
fogott a mozgo gép alkatrészek.

Bizonyos vegyszerek is lehetnek kirosak a termék. Részletes

NEO
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GTX Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Varso

AzEU nyi
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*,X"inseamna ca testul a nu a fost efectuat sau este nu se aplica

2. Cerere:

Produsul protejeaza impotriva abraziuni, taieturi si
muscaturi asa cum este descris in tabelul de mai sus.
Produsul este potrivit pentru toate munca de
transport, manipulare, depozitare, asamblare, auto
grading, locul de munca.

3. Mod de utilizare :

inainte de utilizare, verificati tehnice conditie, si,
in special, ca in manusile sunt nu rupte, patate cu
inflamabile substante, c3 toate elementele de fixare
sunt operationale ( in cazul in care orice ), sunt ele
sunt complet. Produsul poate s nu fie modificat in
mod independent. In caz de mecanice defecte, fisuri,
gauri, lacrimale cusituri, deteriorate elemente de
fixare, sau alte elemente, manusi pierd + raft de viata.
Produsul poate fi utilizat pe termen nelimitat.
AVERTIZARE!

Acesta este intotdeauna necesar pentru a evalua dacé
produsul ofer3 o protectie adecvata la lucru condit I.
Nu utilizati produsul daca acesta provoaca alergice
simptome sau a fost deteriorat in contactul cu pielea.
Manusi ar trebui s& nu fie utilizatd in cazul in care
existd este un risc de a fi prins prin deplasarea masin
I parti.

Anumite substante chimice pot fi daunatoare pentru

NEO
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deoarece acest lucru poate duce la deteriorarea
produsului.

Produsul nu necesita eliminarea.

6. Producator :

GTX Poland Sp. z 0.0. 5p. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Varsovia

UE Declaratia de conformitate este disponibila la:
itps//bity/4at7RIN

neo-tools.com

(3 Ce

Prctéte si navod k obsluze a | Vyrobek byl podroben postupu
respektujte wedens v ném [ posuzovini shody a spliuje
upozoméni a  bezpecnostni | standardy platné na zemi

NAVOD NA POUZITIE
PRACOVNE RUKAVICE

MODEL:97-675

1. Charakteristika :
TProdukt bol vyrobeny v silade s na Standardu

(3 Ce

(ov): EN 388:2016+A1:2018 & EN 150 21420:2020 a odpoveda
na potiadavky podla nariadenia (E0) 2016/425.

Pracovné rukavice kategorie I

Bavinené rukavice potiahnuté PVC

pokyny! Evropské unie.
4. Velikost:
Model 97-675 Rukavice po v zakladu by to s omezovat nebo brénit na Model 97-675
schopnosti tohoto uZivatelského pohybu.
Odolnost potiodeéru (0-4) 3 5. Podminky piepravy, skladovéniarecyklace Odolnost prot oderu (0-4) 3
st odpor fezu st (03] 1 q<havave|1e rjaVsuchem a (!Siel!\ misté, on}m{é\ené od zlr'avyth 0stry odpor rezu ndstroja (0-5) 1
o s 7 litek, rozpoustédel nebo vyparii z rozpoustédel, bez primého - )
nst ol 0. : luneniho zdfei, pi pokojové teploté arelativi inkosti okol n :
Odolnost 4 e
Cutodpor die CSNENISO 13997 X ladovini dini let. Cutodpor podia (SN EN 15013997 X
Velkost o Béhem piepravy nebo skladovani nepiiacujte vyrobek jinjmi AL S— | 0 ;
B o téimi virobky nebo materidly, jelikoz miize dojit k poskozeni X' znamend, 3¢ test mé nle bola vykonand, alebo e to
* X" znamend, Ze test ma neni byla provedena, nebo je to vyrobku. pouzitelné.
poutiteiné Recyklace tohoto vjrobku neni vyzadovéna. 2.Pribliska: -
2. Aplikace : 6.Vjrobce : TProdukt chréni proti oderu, rezy a uhryznutie, ako je popisané

Produkt chréni proti odéru, fezy a kousnuti, jak je popsdno v
tabulce vyse.

Vjrobek je vhodnj pro veskeré prace dopravu, manipulad,
Kladovéni, montd?, ilovy pril i pré

GTX Poland Sp.  0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Varsava

EU prohlaseni o shodé je k dispozici na:

3. Zpisob pouzivén

Pred pouzitim, zkontrolujte na technicky stav, a to zejména,
e tyto rukavice jsou neni roztrhané, potiisnéné s hoflavymi
latkami, Ze vsechny spojovaci prvky jsou v provozu ( pokud
néktery ), tak oni jsou kompletni. Produkt mize nesmi byt
upraven nezavisle na sobé. V pripadé viech mechanickych vad,
trhlin, dér, slz $vy, poskozenjch spojovacich prostiedk, nebo
jinymi prvky, rukavice ztratit + skladovaci Zivotnost.

Produkt milze byt pouit po neomezenou dobu.

VAROVANI!

To je vidy nutné, aby posoudila, zda produkt poskytuje ochranu
vhodné pro pracovni podminky.

Nemaji pouiit na vjrobek, pokud to zpisobuje alergické
priznaky, nebo se byl poskozen v kontaktu s pokozkou.

Rukavice by se nemél byt pouit, pokud existuie, je nebezpeci ze
je chycen pomoci pohyblivych strojnich asti.

Nekteré chemikalie mohou byt pro vyrobek skodlivé. Podrobné
informace o tomto tématu by mél byt pozadovan od vyrobce
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htps://bitly/4at7RIN

neo-tools.com

v tabulke vyssie.
Vyrobok je vhodny pre vietky prace dopravu, manipuldciu,

Kladovanie, montsz, i dné prce.

3. Pokyny na pouivanie:

Pred pouitim, skontrolujte na technicky stay, a to najma, ze
tieto rukavice st nie je roztrhané, postriekané s horlavymi
litkami, 7e vietky spojovacie prvky si v prevédzke ( ak niektory
), tak oni si kompletné. Produkt méze nesmie byt upraveny
nezavisle na sebe. V pripade vietkjch mechanickjch vad, trhin,
dier, sfz vy, poskodenyich spojovacich prostriedkov, alebo inmi
prvkami, rukavice stratit + skladovacie zivotnost.

Produkt mdzZe byt pouzity po neobmedzend dobu.

VYSTRAHA!

To je vidy nutné, aby postdila, ¢ produkt poskytuje ochranu
vhodné pre pracovné podmienky.

Nemajui pouZit na vyrobok, ak to spasobuje alergické priznaky,
alebo sa bol poskodenj v kontakte s pokozkou.

Rukavice by sa nemal byt pouzity, ak existuje, je nebezpecenstvo
20 e chytenj pomocou pohyblivich strojnjch casti.

Niektoré chemikalie mozu byt pre vjrobok Skodlivé. Podrobné
informacie o tomto téme by mal byt pozadovany od vyrobcu.

NEO
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Preitate i névod na obsluhu, | Produkt  bol  podrobeny
dodriiavajte  vjstrahy  a | postideniu zhody a spfia normy
bezpecnostné pokyny, Koré sa v | platné v Eurdpskej in|.

4. Velkost:

Rukavice po v zdkladu by to s obmedzovat alebo branit na
schopnosti tohto uzivatelského pohybu.

5. Podmienky prepravy, skladovania a likvidacie
Skladujte na cistom a suchom mieste v dostatonej vzdialenosti
od Zieravych ltok, rozpustadiel alebo vyparov rozpustadiel,
bez priameho pristupu slneéného Ziarenia, pri izbovej teplote a
relativnej vihkosti okolia maximaIne 90 %.

Maximdlna doba skladovania je 5 rokov.

Vyrobok pocas prepravy a skladovania nie je dovolené pritiscat
injmi tazsimi vjrobkami alebo materialmi, pretoze by mohlo
dojstkjeho poskodeni.

Vyrobok i nevyzaduje likvidaciu.

6.Vjrobea:

GTX Poland Sp. 2 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Varsava

El vyhlasenie o zhode je k dispozic na:
hitps//bity/4at7RIN

neo-tools.com

NAVODILA ZA UPORABO
DELOVNE ROKAVICE
MODEL:97-675

1. Uporaba:

Produkt je igralo v skladu z zahtevami iz standarda (o) : EN
388:2016+A1:2018 & EN 150 21420:2020 in izpolnjuje tudi
zahteve iz Uredbi (EU) 2016/425.

Delovne rokavice kategorie I

Bombazne rokavice v celotiprekite s PVC

g Model 97-675
0dpormost proi obrabi (0-4) 3
Ostro orodje rez upor (0-5) 1
Trganje odpomost (0-4) 2
0dpomost na predrtje (0-4) 1
Rez odpormost v skladu s X
standardom EN150 13997
Velikost 10"
*“X" pomeni, da je test je ni bilo izvedenih ali pa je ne uporablja
2.Uporaba:

lzdelek 3citi pred odrgninami, kosi in ugrizi kot je opisano v
tabeli zgoraj.

lzdelek je primeren za vse delovne prevoz, ravnanje,
skladiscenje, montao, avtomobilska industrija, rtna dela.

3. Nacin za uporabo:

Pred uporabo, preverite na tehnicno stanje, in zlasti, da se
rokavice se ne raztrgana, obarvane z vnetljivimi snovmi, da
vsi pritrdilni elementi so operativni (Ce je katera koli), so pa
50 konana. Proizvod se ni spremenjen neodvisno V primeru iz
mehanskih okvar, razpoke, luknje, solza Sivoy, poskodovanih
zadrge, ali drugih elementov, rokavice izqubili = rok Zivljenje.
Izdelek ahko se uporablja za nedolocen as.

(OPOZORILO!

To je vedno potrebno, da se ocen, ali izdelek zagotavlja zaséito
primerna za delovne pogoje.

Ne uporabljajte za izdelek, ce to povzroca alergijske simptome,
ali je bila poskodovana v stiku s kozo

Rokavice naj bi se ne uporablja, kadar se je tveganje za se ujela's
premikanjem strojnih delov.

Nekatere kemikalije lahko bilo Skodljivo za izdelek. Podrobne
informacije o tej temi bi bilo treba iskati od proizvajalca.

NEO
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g

Preberite navodila, upostevajte [lzdelek je  bil predmet
v njih navedena vamostna | ocenjevanja  skladnosti i
opozarila n pogojel izpolnjuje standarde,kiveljjo na
ozemlju Eviopske unije.

4. Velikost:
Rokavice po na temeljih naj bi ne S omejit ali ovirati na
sposobnost za uporabnika gibanja.

5. Pogoji za prevoz, skladiscenje in odstranjevanje
Hraniti v istem in suhem mestu stran od jedkih snovi, razredcil
ali hlapov razredéil, brez neposrednega dostopa sonénih
sarkov, pri sobni temperaturi in relativni viagi okolice, ki ne
presega 90 %.

NajdaljSe obdobje skladitzenja je 5 let.

Na izdelek med prevozom ali hrambo ni dovoljeno pritiskati
2 drugimi tejimi izdelki ali materiali, s3j to lahko poskoduje
izdelek.

lzdelek ne zahteva reciklaze.

6. Proizvajalec:

GTX Poland Sp.z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Varsava

EU izjava o skladnostije na voljona :
https://bit.ly/4at7RIN

neo-tools.com

- NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
DARBO PIRSTINES

MODELIS:97-675

1. Charakteristikos:
Produktas buvo pagamintas it pagal su reikalavimais dél
standarto (-y): EN 388:2016+A1:2018 & EN IS0 21420:2020 ir
atitinka| eikalavimus dél reglamento (ES) 2016/425.

11 kategorijos darbo pitines

Medvilnine pirstiné visidka padengta PVC

Models
97-675

(13 Ce

Perskaitykite naudojimo | Produktas bwvo ~vertntas it
instrukdjg bei laikykites visy | atitinka  Europos  Sajungoje
oje pateikty jspéjimy ir saugos | taikomus standartus.

salygy.
4. Dyd
Pirstinés po Europos fondo turéty ne s riboti ar trukdyti savo
gebejima Vartotojo judéjimo.
5. i laikymo ir utilizavimo rekomen-

Atsparumasdiimui 0-4) 3

Risjankio  atsparumas |
pjovimui (0-5)

dacijos
Laikykite 3varioje, sausoje vietoje, atokiau nuo ésdinanciy
medziagu, tirpikliy arba tirpikliy gary, apsaugotoje nuo

aba jamo gaminio  negalima

*“X" reiskia, kad bandymas buvo ne buvo atliekami arba yra
ne taikoma

2. Naudojimas :

Produktas apsaugo nuo jbrézimai,
apradyta j lentele aukstiau.
Produktas yra tinkamas uz visg darbo transporto, tvarkymo,
saugojimo, surinkimo, automobiliy, sodo darbai.

3. Kelias nuo naudojimo:

Pries naudojimg, patikrinkite savo techning bakle, o ypa, kad j
pirstinés yra ne suplésyti, tamsintas su degiomis medziagomis,
kad visi tvirtinimo detalés yra veiklos ( jeigu bet kuris ), yra jos
yra visigkai. Produktas gali biti pakeistas, nepriklausomai. Be
atveju i§ mechaniniy defekty, jtrikimy, skyles, asary sidles,
pajeistals tvirtinimo, ar Kty elementy, pirstinés prarasti =
galiojimo laikg.

Produktas gali biti naudojamas neribota laka.

|SPEJIMAS!

Tai yra visada bitina, kad jvertinti, ar produktas suteikia
apsauga, tinkamas prie darbo salygy.

Negalima naudoti su produkto, jeigu tai sukelia alergines
simptomai ar jau buvo sugadinta j kontakt su oda.

Pirstinés turi biti naudojamas, jei ten yra rizikos ir yra sugauti
iki juda masina daliy.

Tam tikros chemines medziagos gali biti kenksmingos |
produkto. Detali informacija apie $io dalyko turéty bati ieSkoma
& gamintojo.
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4 2 saulés spinduliy vietoje, patalpoje, kurioje vyrauja kambario
4 1 temperatira, o oro drégnumas nevirsija 90%.
Bkirpti atsparumas pagal EN X Maksimalus sandéliavimo laikas yra 5 metai.
15013997 i
Dydis 10

prispausti kitais, sunkesniais daiktais, kadangi esant tokioms
aplinkybéms gaminys galibiti pazeistas.

Gaminio utilizuoti nereikia.

6. Gamintojas :

GTX Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285 VarSuva

ES deklaradija dél atitikties yra prieinama ne:
hitps://bitly/4at7RIN

neo-tools.com



LIETOSANAS INSTRUKCUA
Darea ciMDI

MODELIS:97-675

1. Raksturojums :

Produkts tika veikt, kas saskana ar prasbam par standartu
(-iem) : EN 388:2016+A1:2018 & EN IS0 21420:2020 un atbilst
to prasibam, kas Regula () 2016/425.

11 kategorijas darba cimdi

Kokvilnas cimds pilniba parklats ar PVC

Modelis
97-675

) 3

B0

Izlsitlietosanas _instrukciu, [Produktam it veiktaatbilstibas
jeverot Gana, wn tas ipilda
un drosibas nosacijumus standartu prasibas, kas ir speka

4.1zmérs:

Cimdi péc to pamats bitu ne s ierobefot vai kavét to spéju uz
lietotaja kustibas.

5. Transportésanas, uzglabasanas un

instrumenta  griesanas

Asa
pretestiba (0-5) 1

Uzglabit tira un sausa vietd, drosa attaluma no kodigam vielam,
$kidinatajiem un to tvaikiem, no tieso saules staru ietekmes

pasargata vieta istabas temperatira, relativa mitruma, kas

un laika nedrikst saspiest

*“X" nozimé, ka tests ir nav ticis veikti vai ir nav piemérojams
2. Pielietojums :

Produkts aizsarga pret noberzumiem, iegriezumiem un
kodumiem, ka aprakstits s2ja tabula ieprieks.

Produkts ir piemérots, lai visiem darba transports, apstrades,
uzglabasanas, montaa, automobilu, darza darb.

3. Lietosana:

Pirms lietosanas, parbaudiet to tehnisko stavokli, un jo Tpasi, ka
tas cimdi kas nav saplésts, iekraso ar uzliesmojosam vielam, ka
visi stiprinajumi ir darbojas (ja kads ), i te ir pabeigta. Produkts
var nevar tikt parveidots patstavigi. Saja gadijuma uz mehanisku
defektu, plaisu, caurumu, asaru Suves, bojato stiprinajumu, vai
itiem elementiem, dimdi zaude + glabasanas laiku.

Produkts var tikt izmantots bezgaligi.

BRIDINAJUMS!

Tairvienmer lai novértétu, vai

aizsardzibu atbilsto3u ar darba apstakliem.

Nelietojiet lietot 30 produkty, ja tas izraisa alergiskas
simptomus, vai irticis bojats, kas saskaré ar adu.

Cimdi vajadzétu nedrikst izmantot, ja pastav i risks par tikt
nozvejotas ar parvietojot masinu dalas.

Daias kimikalijas var bit kaitiga, lai produktam. Sikika
informacija par $o tému vajadzétu bt jameklé no razotaja
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4 2
Toturba pret caurdursanu (0-4) 1 neparsniedz 90%.

Griedanas pretestiba saskana ar X Maksimalais uzglabasanas laiks ir 5 gadi.
ENISO0 13997 o i

amérs 10

produktu ar citiem smagakiem produktiem vai materialiem, jo
tie var bojat produktu. Produktam nav nepieciesama utilizacija.

6. Razotajs:

GTX Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Varsava

ES deklaracija par atbilstibu ir pieejams
vietné::
https://bitly/4at7RIN

neo-tools.com

KASUTUSIUHEND
TaokiNpaD
MUDEL:97-675

1.0madused:

Toote ol tehtud aastal vastavalt koos nouete kohta standard (s)
+ EN 388:2016+A1:2018 & EN 150 21420:2020 ja vastab nduded
on madruse (EL) 2016/425.

Kategooria 65 kindad

Puuvillane kinnas, mis on tielikult kaetud PVC

iy

Lugege kasutusuhend fabi ning [ Tootele~_on_tehtud
Jargige sells toodud hoiatusi Ja | vastavushindamine a see vastab
ohutusjubiseid furoopa L Idu- tertitooriumil

Kindad parast sittasutus peaks mitte s p Irata voi takistada

gimused
Hoida puhtas ja Kuivas kohas, eemal sovitavatest ainetest,
lahusttest ja lahustiaurudest. Kaitsta otsese paikesek Irguse
cest. Hoida toatemperatuuril ja suhtelise dhun Iskuse juures

*“X"tahendab, et testi ei ole Iabi vIdud vdi see ei ole kohaldatav.
2. Rakendus:

Toote kaitseb vastu marrastused, krped ja hammustab nagu
Kirjeldatud selles tabelis eespool.

Toote on sobiv votta koik tood transpordi, kaitlemise,
ladustamise, koost, auto-, aed t6.

3. Kasutamine:

Enne kasutamist, kontrollida tehnilise seisundi ja_eelksige,
et kindad on mitte rebitud, varvitud koos tuleohtlik ainete,
mis kaik kinnitusvahendid on todkorras (kui tahes), on nad
on taielik. Toote vaib mitte olla muundatud soltumatult. In
juhul on mehaaniline defekte, pragusid, auke, pisar mblused,
kahjustatud kinnitusvahendid, voi muud elemendid, kindad
kaotada = rlul elu.

Toote vdib olla kasutatud loputult.

HOIATUS!

See on alati vaja, et hinnata, kas toote pakub kaitset korral kuni
t66pdevatingimused.

Arge kasutage toote kui see pohjustab allergilise simptomid voi
on olnud vigastatud in kontakt nahaga.

Kindad tuleks ei kasutatud, kui seal on risk of on piiiitud poolt
11gub masin osad.

Teatud kemikaalid voivad olla kahjulikud, et toode. Detailne
informatsioon pakkuja selle teema peaks olema taotletud
alates tootja
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Transpordi ja hoiustamise ajaks ei tohi tootele asetada teisi
raskeid tooteid vi materjale, sest see vdib toodet kahjustada.
Toode ei vaja utiiseerimist.

6. Tootja:

(GTX Poland Sp. 2 0.0. Sp.k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Varssavi

4.Suurus:
wes viime ohtaallalumine.

. Transpordi-, hoiustus-jutilseeri
Kulumiskindlus-resistentsus (0-4) 3
Sharp tool cut esistentsus (0-5) 1
Tear resistentsus (0-4) 2

loon resistentsus (0-4) 1 kuni 90%.

Wt vastupanu  vastavalt N X L 5 aastat.
15013997
Suuns w

dressil:

https://bit.ly/4at7RIN

neo-tools.com

WHCTPYKLIMA 3A YOTPEBA
!

PABOTHM PHKABHLIN
MOJEN:97-675

1. XapaKrepucriku:
B NpOAYKTa & HanpaseHa B CbOTBETCTBHE C H3UCKBAHWATA Ha
cranpapra (wre): EN 388:2016+A1:2018 & EN 150 21420:2020
W OTTOBAPA Ha U3UCKBAHWATa Ha PernamenT (EC) 2016/425.
PaGoThi poKagu ot Kateropwa I

Mamyyn pvKasuuy, u3UAN0 nokputk ¢ PVC

WHGOPMaUMA No To3u BBNPOC TpAGBa Aa ce ThpCM OT
NpOM3BOANTENA

(g Ce

Npouerere  wHCTpyKUWATa | Waennero e 6o nopnoxeno

32 obCnyKBaHe W (nassaie | Ha OLEHKY Ha CHOTBETCTBHETO
Mogen compraume e HeA [ W OTIOBAPA Ha CTaHpapTITe,
97-675 peAyNpEXAeHA W NpaBNA 32 | AEFCTBALLN Ha TEPHTOPHATA Ha
Gesonackoct. Eponeficka Colo3.
YcToiiunBocT Ha apasi (0-4) 3 4. Pasmep:

WHCTpyMenT  Haprsain ) PHKIBULM CTe, Ha QOHRALMAT TPAGEA 42 He S orpaHuaBaT
pesucrenTHocT (05 WM BB3NPENATCTBAT HA (NOCOBHOCTTA Ha noTpebuTenckoTo
YeroiuBoct Ha ckbeeane (0-4) 2 LBUXeHIe.

Mpo6ugatie pesucrentroct (0-4) 1 5. YcnoBusA 3a TPAHCNOPTUPaHe, CbXpaHeHue W
[ R X o6esspexpane

15013997 [l Ce CbXpaHABa Ha UICTO 1 CYX0 MACTO, AdTeY OT Pa3aKAaLLM
Paswep o Bewjectea, WM V3napenA a pasTBOpiTENH,
X" 034aa8a, e TECTHT € He OWIW WSBLPLICHA, WIN € HE €  Ge3 upeKieH AOCTB Ha CTOHUEBH AB, B CTailia
TIpWIOKAMO. BRAXHOCT!

2. Mpunosenme : He HapBuLwasalya 90%.

B NpoaykTa 3alwMTaBa cpewy abpasiu, Cokpauenna u

YXanBaHuA, KakTo € OMACHO B TaBLaTa no-rope.

B NpoAyKTa e NOAXOAALL 32 BCAUKM paboTa TpaHCnopT,

06paboTka, CbXpaHeHHe, MOHTaX, JBTOMOGWROCTpOEHETO,

TpaauHckw pabora.

3. Haunh wa ynorpe6a:

Mpeau ynotpeSa, npoepeTe 3a TeXHHYECKO CbCTORKUE, 1 MO

~CMeunanto, de Ha PHKABHUMTE Ca He PasKbCaH, OUBETeH ¢
BEWECTBA, e BCUKN enemenTH

(aKo Bekn), cate cambka. H

‘12 6be MOANDULPaH He3ABUCAMO. B Cnyail Ha MeXaHWSHI

HeQeKTW, NyKWaTWHW, YNk, CHI3OTBOPEH  WeBOBe,

TI0BPe/CHH KNIOYAKH, WM APYTH enemeHTH, pbkasuuy rybaT

+ padT KuBoT.

B npoaykTa morar Aa 6baaT U3NON3BaHM 33 HeonpeseneHo

Bpeve.
BHUMAHME!

Th € BUHAIY HEO6XOMMMO, 32 72 Ce NpelieH AQMH Ha NPOYKTa
OCHTYPABa 3LTa NOAXOAALY 3 PAGOTHI YCOBUA.

He u3non3saiite Wa MPOAYKTa, KO TA MPHANABa aneprisHi
CUMATTOMA WA € 614na MOBe/leHa Npit KOHTAKT C KoxaTa,
PvKaBiuu TpAGBa Ja GbaaT U3NON3BaHY, KOO Tam e mo-
HCKOB O G/aT yN0BEH OT ABIKELLM & MALLIMHHI YaCTH.
HAoM Xumikani Morar 1 KaspegT Ka npoykTa. Nlogpo6ia
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MaKGIMATHUAT CPOK 32 CEXpaHeH e & 5 FOMMH.
Mo Bpeme Ha TPGHCIOPTAPaHe U CKMAZUPaHE MPOAYKTBT
He 61Ba f1a e MPUTHCKa C APy, NO-TEXKit NPOZYKTH WA
MaTepHank, Thii KaTo T0Ba MOXe 2 A0Befie 40 0BPEXaaHETo
my.

TIpoAYKTET He Ce Hyxaae or Be3Bpexaane.

6. Mponssopuren :

GITX Poland Sp. z 0.0. Sp. k., yn. Pograniczna 2/4, 02-285
Bapuwasa

B EC peniapauwiTa 3a ChoTBeTCTBME € Wa

pasnonoxenunes:
ttpsi//bity/4at7RIN

neo-tools.com

UPUTE ZA UPOTREBU

RADNE RUKAVICE
MODEL:97-675

1. Karakteristike:
Proizvod je izraden u skladu sa zahtjevima iz norme (¢) : EN
388:2016+A1:2018 & EN IS0 21420:2020 a ispunjava se
zahtjeve iz Uredbe (EU) 2016/425.

Kategorija Il radne rukavice

Pamuéne rukavice u potpunosti presvucene PYC-om

(1 Ce

Procitate upute za uporabu, | Proizved Je ocjenjen s gledita
postujte upozorenja i sigumosne | sukadnost  spunjava standarde
wjete koje su sadriane u | kojisu nasnaziu Europskoj unij
uputama.

Gloves after the foundation should not s restrict or Rukavice
nakon iz temelja trebao ne s ograniiti ili onemoguciti na
sposobnost od korisnika pokreta.

Cuvajte na Gistom i suhom mjestu, dalje od nagrizajucih
supstanca, otapala ili para otapala, bez direktne ekspozicije na
sunce, na sobnoj temperaturi i relativnoj vlaznosti okoline koja

4.Velitina:
g Model 97-675

Otpornostna abaziju (0-4) 3 Lot
Odtarotporrezanja alta (0-5) 1 - Sujetd
Otpornost na kidanje (0-4) 2
por 4 1
tpor rezanja prema EN 150 13997 X 0%.
Velcina 0 Maksimalno

iznosi 5 godina.

* X" zmati da test nije nije bila provedena, il je ne primjenjuje.
2. Primjena:

Proizvod iti od ogrebotina, posjekotina i ujeda kao to je
opisano u tablici iznad.

Proizvod je pogodan za sve radne prijevoza, rukovanja,
skladiStenja, montaZe, automobilska, vrtni radovi.

3. Nacin koristenja:

Prije uporabe, provjerite na tehnicko stanje, a posebno da
se rukavice se ne rastrgan, obojeni sa zapaljivim tvarima,
da sve spajala su operativno ( ako je bilo ), su oni su potpuni.
Proizvod se ne moze mijenjati neovisno. U slucaju iz mehan
nedostataka, pukotina, rupa, suza avova, ostecenih zatvara
drugih elemenata, rukavice izgubiti + rok trajana.
Proizvod moZe se koristiti na neodredeno vrijeme.
UPOZORENJE!

To je uvijek potrebno da procijeni da li proizvod pruza zastitu
primjerenu s radnim uvjetima.

Ne koristiti k

bio ostecen u dodiru s kozom.

Rukavice treba ne biti koriten u kojima postoji je rizik od bude
uhvacen od strane pokretnih strojnin dijelova

Neke kemikaliie mogu biti Stetni za proizvod. Detaljne
i i dmetu treba biti tra izvodat

NEO
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Tijekom transporta i skladistenja na proizvod nemojte stavljati
druge tee proizvode ili materijale jer bi moglo doci do
ostecivanja proizvoda.

Proizvod ne zahtijeva zbrinjavanje.

6. Proizvodaé
GTX Poland Sp. 20.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Variava

EU Izjava o sukladnosti je dostupna na :
https://bitly/4at7RIN

neo-tools.com

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

RADNE RUKAVICE
MODEL:97-675

1. KapakTepuctike:
Mpow3B0A je HaNPaBIbeH y CKNajy Ca 3axTeBUMA U3 CTaHAapAa
(0): EN 388:2016+A1:2018 & EN 150 21420:2020 u ucryoasa
Ha 3axTese u3 Ypenbe (EY) 2016/425.

Pagwe pykagiue Kareropuje Il.

Tlamyee pyKaBLe noTnyHo npeceysene NBL|

(g Ce

Mpowraie  ynyicrea 3 | Mpowsaon wha _noasprasarwa
JUOTpeSy,  npwIpKagaTe Ce | yamaleHoc  npoueky 4
yrosopeta W CHYpHOGHN | WCTyaBa o CTaHAZPRE. KO

¥ EBponckoj yHju.

Model 97-675

OmmopHoct Ha abpasuy (0-4) 3
Oustap ommop pesarba anara (0-5) 1
Omopocr Ha kugaree (0-4) 2

4 1
Omop pesatsa npema EH UCO X
13997
Bennua 0
* "K" 3Hauu pa Tect Hje Huje Guo M3BplweHe W je He
npuMerbyje
2.Mpumena :

lpou3Boj, WITHTH 07 OrpeBoTUHa, NoCeKOTHHA U yG0Aa Kao WTo
je onucao y Tabenu uHag.

Ipo3B0A je MOTOAAH 3a CBe pajHe TPaHCNOPT, PyKoBakbe,
CKNaALLITerbe, MOHTaXa, ayTOMOOUNCKa, Cajl pafte.

3.MyT op ynoTpe6e :

Mpe ynotpebe, NpoBepHTe Aa TEXHUUKOT CTatba, a HAPOUNTO A3
Ce pyKaBiLe ce He TopH, 060jeN Ca 3anarsWBMM Marepyjama,
1ia B Konye ¢y y GyHKUMju ( aKo je 6uno ), cy ow cy noTnyHu
flpoussog Moxe Hefie GTH MOANDUKOB2H CaMOCTanHo.
Y Cnyuajy W3 MeXaHKIX KBapoBa, MYKOTUHA, pyna, cy3a
WwaBoBMM, owTefieHiIM YiaK TPaKe, WTH ApyTHX enetenara,
PyKaBuLUe U3rybuTH £ POK XMBOT.

IpOU3BO MOe A2 Ce KOpHCTU BeckoHadHo.

YMO30PEHHE!

To je yBek noTpe6Ho Aa ce npoLiet Aa Niu NPon3eoA obesbedyje
3AITHTY KOjM OTOBAPa Ha PaHIM YCIOBHMA.

HeMojTe KODHCTUTH 3 NDOU3B0A aKO je U3a3HBa aneprujcke
CUMNTOME WK je 610 oLuTeNeH Y KOHTAKTY ca KOXOM.
PyKasHue TpeBa A ce KOpHCTH T7e MOCTOjM je PU3UK 0A Koje
yxgaheH 0 CTpaHe NOKPeTY MalHe AenoBa.

flojequHe Xewwkanuje Mory 6UTH WTeTHH 32 MPOM3BOA.
NletanHe uxopmauuje 0 0BoM npeameTy Tpeba Aa ce TpaxM
opnpouzsoliava.

NEO
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4. Bennuuna:
PyKasHe NOCTe Ha Teverbiva Tpeba fla C orpaHIdITH WH
OMeTaThy COCOGHOCT Ha KopHCHIK NoKpeTa. .

5.YCN0BI 32 TPHCNOPT, CKNAAMLUITE be U OANaralbe
UyBaTh Ha WCTOM W CBOM MeCTY, Aaibe Of KayCTdHInK
CyNCTaHUY, PACTBaPaYa NV Napa PaCTBapaya, BaH AUDEKTHe
CyHYeBe (BETAOCTH, Ha COGHOj TEMNEPaTypu W pPenaTiBHoj
BAAXHOCTH Koja He npenasu 90%.

MaKcManH Nepuoz CKNaauwTera je 5 roAnHa.

1poM3B0A Ce He 3aXTeBa oparatbe.

6. Npoussohay :

TPYMA TOMEKC Cn. 3 00 Cn. K., yn. Morpanuusa 2/4, 02-285
Bapwasa

Esponcka yHuja [lexnapauuja o ycknahieoctn je

AoctynHaa:
hitps//bity/4at7RIN

neo-tools.com

OAHTIEZ TIATON XPHETH
TANTIA EPTAZIAE.

MONTEA0:97-675

1. Xapaktpionkd:

To npaidv unoBhiBKe TpayHaToMOI00VTal G GUGLYA e TIC
anarrogig Tov mpotomou (-a) : EN 388:2016+A1:2018 & EN
150 21420:2020 kai mhpoi T anarioeis Tou Kavoayoo (EE)
2016/425.

Tivra epyasiag kanyopiag If

uépn

OplopéveC Xnikég ovoleg mopei va eivar emPhaBeic yia To
Tipoidv. Aemropepeic NpOQOpiEG OYETIG e a6 To Béa B
Tpénetva {Aeltat amo Tov KATaOKEVaOTr.

(1 Ce

MANUAL DE USO
GUANTES DE TRABAJO
MODELO0:97-675

1. Characteri H

I producto se fabricé de acuerdo con los requisitos de la (s)
norma (s) : EN 388:2016+A1:2018 & EN IS0 21420:2020 y
cumple los requisitos del Reglamento (UE) 2016/425.
Guantes de trabajo de categoria I

Guantes de algoddn totalmente recubiertos de PVC.

Ciertos productos quimicos pueden sr dafinos para el producto.
Detallada informacién sobre este tema debe ser buscado desde
el fabricante.

(13 ce

cumple con s normas en vigor
en la Unidn Europea.

de transporte,

BapBakepd yavria nhijpug PVC Lea el manual de uso, siga las | El producto ha sido sometido a
‘apdore tc 0dnyiec hertoupyiag, | To mpoidy éxer unohngei o Modelo advertencias y las  reglas. de | evaluacion de la conformidad y
g Movidho apampiore T¢ npoeidonoroeic | aooynon oudppuonc Kat 97-615 seguridad inclidas.
97675 at 1 owdikec aopaleiac nov | mhngoi Ta mptuma ow 1oydouy
' W Eup i Evwon. Resistencia a a abrasion (0-4) 3 4.Tamano:

Avioy o e (0-4) 3 4. MéyzBoc: Resistenda ol corte  con ] Guantes después de la fundacion deben no s restringir o impedir
Sharp epyahelo ko avriotaon¢ 1 Tavta ped v iSpuon mpémer va pnv s meplopiouv 1 va la capacidad del
©5) eymobiCouy Ty IKav6TITa Tou ypriorn KIVaToC Resstendiaaldesgaro (0-4) 2 Eliminacio
Avtog ota biwpua (0-4) 2 5. uviec pevagopd, anodi - Resistencaal 6 (0-4) 1 jentoy
Avtog ot Sénpron (0-4) 1 Kavd v anoppiyn Resistencia al cortesegin EN X Almacene en un lugar limpio, seco y alejado de sustancias
Avtoy ot Ko ojgwva e o X Ouh€re 1o mpoiov oe kaBapd kai Enpd pépog mou eivat 15013997 corrosivas, solventes o vapores de solventes; sin luz solar
NS0 13997 &0 ano Ty anevbeiag éxBeon otov ko, o Tl 0 directa, a temperatura ambiente y la humedad relativa no
Méyeboc L anéotaon aogaleiag amo KauoTikég ouoieq, Slahuikd fj atpoig X' significa que la prueba ha no ha realizado o se ofrecen no g perior al 909,
* o péoa 6u n Bokp éger Sev éxer exteheotel | elvat K 1ouc, oe Bepyiorpacia Swpiariou Kat oxeruk uypasia éw 90%. esaplicable l periodo maximo de almacenamiento es de 5 afios.
Epapyiteral H péyiom nepiobog amodikeuong avépyerat ta 5 . 2. Aplicadion: Durante el transporte o almacenamiento, el producto no se debe
2. Eqappoyi: Kavt m perogope: ko T gihad, anayopedera § TmoBémon £l producto protege contra abrasiones, cortes y mordeduras

To ipoiév Mpooateber and ekBopéc, KoyipaTa Kat oAt
6mug TEpIypagETal otov Tapandv Tivaxa.

To mpoiov eivar kati\nho yia ke TIC peTagopéq epyaoiag,
0 yepiops, Ty anobikevon, ™ ouvapuoheynon, Ty
autoKwToBiopnyavia, Ty epyacia Kifro.

3.Tpémog g xprionc :

Mpw ané 1 ypiion, eNéyéte TV Teviki Katdotaon, Kai o€
ouyKexpipéva 61 o1 ydvaa eivar Sev oxiletal, Bagovral e
EUQAeKTe ouoieq, 0TI OAol 01 CUVOETAPEC ival AemoupyIKéq
(edv Toyov ), eivar autof eivat mhpe. To mpoidy Sev mope
va TponononBei ave€dptta. Te mepimwon T pxaviKiG
ENaTGpaTa, puyps, TIMEC, SaKpy pagéc, KaTEOTpappEVa
owBetipec, f A o Toryeia, Ta ydviia ydvouy = pdgi wric.

To mpoidy mopei va xpnotonomnBei en adpiotov.
MIPOEIAOMOIHEH!

Aev elva ndvta anapatuyto va ekuyndei katé négov o mpoioy
‘napéxet mpootacia KatdAnAn yia Tic epydotpeq ouveiiKec.

Mnv ypnotpomoteite To mpoidy, av aurd mpokakei aMepyikéc
oI paTa f éxeL 5N KataoTpagel o€ Enagri e To Séppa.
dvtia B mpénet va i xpnotporoleirat 6Tav undpye eival évag
KivBUvo( Tou va TaoTe ano T petakivon Tou pyavipato
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Bapéwv goptiov eni Tou mpoioviog, 6T evBéyeTal va
Tpokahéoouy Bhin Tou.

To mpoioy Bev xpridet xdikic petayelpiong katd Ty andppuyn,

6. Kataokevaoig:

GTX Poland Sp. 200 Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Bapoofia

H EE 5ijAwon ¢ ouppopewong eivar Stabéowpio oe :
hittps://bitly/4at7RIN

neo-tools.com

como se describe en la tabla anterior.
I producto es adecuado para todo el trabajo de transporte,
manipulacion, almacenamiento, montaje, de la automocion,
jardin trabajo.
3.Modo deuso :
Antes de su uso, comprobar la técnica condicidn, y en particular,
que los guantes son no rasgadas, manchadas con inflamables
sustandias, que todos los sujetadores estén en funcionamiento
('si alguna ), son que son completa. El producto puede no ser
modificada de forma independiente. En el caso de los mecanicos.
defectos, grietas, agujeros, lagrimales costuras, dafiados
sujetadores, o otros elementos, guantes pierden = estante
delavida.
l producto se puede utilizar de forma indefinida.
ADVERTENCIA!
Se es siempre necesario para evaluar si el producto proporciona
proteccidn adecuada para los que trabajan condiciones.
No utiizar el producto si se hace alérgicas sintomas o ha sido
dafiado en contacto con la piel.

er
atrapado por mover la maquina partes.

NEO
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presionar con otros productos o materiales mas pesados, ya que
podrian dafarlo.

l producto no requiere tratamiento de residuos.

6. Fabricante :

GTX Poland Sp. 2 .0. 5p.k, ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Varsovia

La declaracion UE de conformidad esta disponible en :
https://bit.ly/4at7RIN

neo-tools.com

MANUALE D'ISTRUZIONI
(GUANTI DA LAVORO

MODELL0:97-675

1. Caratteristiche:
1l prodotto & stato ealizzato in conformita con i requistidella
norma (s) : EN 388:2016-+A1:2018 & EN IS0 21420:2020 e
soddisfai requist del regolamento (UE) 2016/425.

Guanti dalavoro di Il categoria

Guanti n cotone completamente rivestitin PVC

(g Ce

Leggere le_Istruzioni per Tuso, I prodotto ha sttopost conforme
osservare le avvertenze e i

INSTRUCOES DE UTILIZACAO

LuVAS DE TRABALHO
MODELO0:97-675

1. Caracteristicas:
0 prodto foi feito de acordo com os requisitos da (s) norma
() : EN 388:2016+A1:2018 & EN 150 21420:2020 e cumpre os

condizioni i sicurezza in esse| vigentinel europea Unione.
contenute.

Guanti dopola fondazione dovrebbe non s limitano o ostacolano
la capacita del dell'utente movimento.
5. Condizioni per il trasporto, lo stoccaggio e lo

Conservare in una pulita e aciutta uogo, lontano dalle caustiche
sostanze, solventi o salventi vapor, su diretta luce solare, a
camera temperatura e relativa umidita non superiore al 90%.

*“X"significa che il test & non stata svolta o fa non applicabile
2. Applicazione :

I prodotto protegge da abrasioni, tagli e morsi come descritto
nella tabella sopra.

II prodotto & adatto a tutti  lavori di trasporto, movimentazione,
stoccaggio, assemblaggio, automotive, lavori n giardino.

3. Modalita di utilizzo :

Prima dell'uso, controllare il tecnico condizioni, e in particolare
che i guanti sono non strappati, macchiati con infiammabili
sostanze, che tutti i dispositivi di fissaggio siano operativi ( se
qualsiasi ), sono essi sono complete. Il prodotto non puo essere
modificato in modo indipendente. Nel caso di meccaniche
difetti, crepe, buche, strappo cuciture, danneggiati elementi di
fissaggio, o altri elementi, guanti perdono = shelf ife.

Il prodotto puo essere utilizzato indefinitamente.
AVVERTIMENTO!

Si & sempre necessaria per valutare se il prodotto fornisce una
protezione adeguata ailavoro condizion

Non utilizzare il prodotto se esso provoca allergie sintomi o
stata danneggiata nel contatto con la pelle.

Guanti dovrebbero non essere usati dove i sia un rischio di
essendo catturati dal movimento macchina parti.

Alcune sostanze chimiche possono essere dannose per il
prodotto. | dettagliate su quests d
essere richieste al produttore.
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Il perod d edisanni,
1 podotto non nonriciede lo smaltimento.

4. Dimensione:
Modello
97-675
istenza all'abrasione (0-4) 3
Resistenza 2l taglio _utensile T
affilato (0-5)
Resistenza allo strappo (0-4) 2
" ione (04 1
Resistenza al taglio secondo EN X
15013967
Tgis - 6. Produttore :

GTX Poland Sp. z 00 Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Varsavia
Unita notificata

T
hitps//bity/4at7RIN
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requisitos de Regulamento (UE) 2016/425.
Luvas de trabalho Categoria I
Luvas de algodso totalmente revestidas a PVC

E Nutl
97-675

Resisténciaa abrasao (0-4) 3

Resisténdia a corte de ferramenta 1

afada (0-5)

Resisténciaao rasgo (0-4) 2
P 7

Resisténcia ao corte de acordo com X

ENIS0 13997

Tamanho 10"

*“X"significa que o teste tenha nao foram realizados ou é nao

aplicavel

2. Aplicagao:

0 produto protege contra abrasdes, cortes e mordidas conforme
descrito na tabela acima.

0 produto é adequado para todos os trabalhos de transporte,
manuseio, armazenamento, montagem, automotivo, trabalho
dejardim.

3. Forma de uso

Antes de uso, verifique o técnico condigdo e, em particular,
que as luvas sdo ndo rasgado, manchado com inflamaveis
substancias, que todos os fixadores estao operacionais ( se
qualquer ), sao eles estdo completos. O produto ndo pode ser
modificado de forma independente. Em caso de mecanicas
defeitos, fissuras, orificios, rasgo costuras, danificados elementos
de fixagdo, ou outros elementos, luvas perder + prateleira vida.
0 produto pode ser usado indefinidamente.

AVISO!

Ele ¢ sempre necessério para avaliar se o produto fornece
protegao adequada para os que trabalham condies.

Ndo utilizar o produto se ele provoca alérgicas sintomas ou tenha
sido danificado em contacto com a pele.

Luvas devem ndo ser utilizada onde ndo é um risco de ser
apanhado pelo movimento da maquina partes.

Certos produtos quimicos podem ser prejudiciais ao produto.

NEO
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Informacdes detalhadas sobre este assunto devem ser
solicitadas ao fabricante

(1 Ce

Lela as instrugges de utlizagio e | O produto fo sujeito 3 avliagéo
Siga as adverténdas e condicdes | daconformidade e cumpre
de sequranca nelas constantes. | s padrdes vigentes na Unido
Furopeia.

4.Tamanho:

Luvas apds a fundagao deve nao s restringir ou impedir a
capacidade do utilizador movimento.

5. Condigbes de transporte, armazenamento e
eliminagdo

Armazenar o produto em lugar limpo e seco, afastado de
substancias corrosivas, solventes ou vapores de solventes,
a0 abrigo da luz solar direta, a temperatura ambiente e com
humidade relativa méxima de 90%.

0 prazo méximo de armazenamento & de 5 anos.

Durante o transporte e armazenamento, o produto nao pode
ser comprimido por outros produtos ou materiais mais pesados,
podendo sso danifici-lo.

0 produto nao precisa de ser eliminado.

6. Fabricante :

GTX Poland Sp. z 00 Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Varsovia

A declaragao de conformidade da UE esté disponivel em :
hittps://bitly/4at7RIN

neo-tools.com

NOTICE D'UTILISATION

GANTS DE TRAVAIL
MODELE:97-675

(s): EN 388:2016-+A1:2018 & EN IS0 21420:2020 et épond aux
exigences du réglement (UE) 2016/425.

Gants de travailde catégore I

Gants en coton entierement enduits de PVC

(g Ce

lie le mode Instructons, [ Le produit a fait I objet dune
observer ls mises en garde et fa | évaluation de conformité et
sécurté des conditons contenues | répond aux normes applicables

dans les. dans I' Union européenne.
4.Taille:
';‘7“";7‘; Gants aprés la fondation doivent pas s restreindre ou entraver la
capacité de |'utilisateur mouvement.
Résistance a"abrasion (0-4) 3 . Conditi d’ élimis
Résistance aux coupures d outlls | Stocker dans une endroit propre et sec, hors des substances
pointus (0-5) corrosives, des solvants ou des vapeurs de solvants, sans Iaccés
ala déchirure (0-4) 2 direct de | ie ire, & températ biante et humidité
Résistance a la perforation (0-4) 1 relative qui ne dépasse pas 90% dans le local.
Couper_la_résistance. selon la X La durée maximale du stockage est de 5 ans.
norme EN 150 13997 Durant le transport et stockage, le produit ne doit pas étre écrasé
Talle 0 par dautres produits ou matériaux plus lourds, car cela risque
* “X" signifie que le test n'a pas été effectué ou n'est pas  del'endommager.
applicable Le produit st pas soumis au recyclage.
2. Application : 6.Fabricant :

Le produit protége contre les abrasions, les coupures et les
morsures comme décrit dans le tableau ci - dessus.

Le produit est adapté pour tous les travaux de transport, de
manutention, stockage, assemblage, automobile, jardin travail.
3. Mode d util 3
Avant I" utilisation, vérifiez la technique état, et en particulier
que les gants sont pas déchirés, colorées avec inflammables
substances, que toutes les attaches sont opérationnelles (si
tout ), sont ils sont complets. Le produit ne peut pas étre
modifié indépendamment. En cas de mécanique des défauts,
des fissures, des trous, la déchirure des coutures, endommagées
attaches, ou dautres éléments, des gants perdent = durée vie.

Le produit peut étre utlisé indéfiniment.

AVERTISSEMENT!

Il est toujours nécessaire d' évaluer si le produit offre une
protection adaptée aux conditions de travail.

Ne pas utliser e produit si elle provogue allergiques des
symptomes ou a été endommagé en contact avec a peau.

Les gants ne doivent pas étre utilsés I3 ot il y a un risque d'étre
pris par les piéces mobiles de la machine.

Certains produits chimigues peuvent étre nocifs pour e produit.
Des informations détaillées a ce sujet doivent étre recherchées
auprés du fabricant.

NEO
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GTX Poland Sp. z 00 Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Varsovie

Ladéd
Https:/bit ly/3vDSmDV
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GEBRUIKSAANWLIZING
WERKHANDSCHOENEN

MODEL:97-675

1. Kenmerken:

Het product i vervaardigd in overeenstemming met de eisen
van norm(en): EN 388:2016+A1:2018 & EN 150 21420:2020 en
voldoet aan de eisen van Verordening (EU) 2016/425.
Werkhandschoenen categorie Il

Katoenen handschoenen volledi gecoat met PVC

product, Raadpleeg de fabrikant voor gedetailleerde informatie.

(1 Ce

Lees de Wt podut s

g Model 97-675

4 3

Weerstand tegen  scherpe. |
sneden (0-5)

) 2

4 1

Snijweerstand  valgens  EN X
15013997

Maat 10"

*X"betekent dat de test niet s uitgevoerd of niet van toepassing
is

2.Toepassing:

Het product beschermt tegen schaafwonden, snijwonden en
steken in de mate beschreven in de bovenstaande tabel.
Product geschikt voor alle transport-, handling-, opslag-,
assemblage-, auto- en tuinwerkzaamheden

3. Geby
Controleer voor gebruik de technische staat, in het bijzonder
of de handschoenen niet gescheurd of bevlekt zijn met
ontvlambare stoffen, of alle slitingen in orde zijn (indien
aanwezig) en of ze compleet zin. Breng zelf geen wiigingen
aan et product aan. In geval van mechanische beschadigingen,
scheuren, gaten, gescheurde naden, beschadigde shtingen of
andere elementen, zijn de handschoenen niet geschikt voor
gebruik.

Het product kan onbeperkt gebruikt worden.

OPMERKING!

Beoordeel altid of het product voldoende bescherming biedt
voor de werkomstandigheden.

Gebruik het product niet als het allergische symptomen
veroorzaakt bij contact met de huid o als de huid beschadigd .
Handschoenen mogen niet worden gebruikt wanneer het
risico bestaat dat bewegende machineonderdelen naar binnen
worden getrokken.

Bepaalde chemicalién kunnen een nadelig effect hebben op het
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4.Grootte:

Eenmaal aangetrokken mogen de handschoenen de mobiliteit
van de drager niet beperken of belemmeren.
5.transport-,opslagen verwijderingsomstandig-heden
Bewaar op een schone en droge plaats, uit de buurt van
bijtende  stoffen, oplosmiddelen of ~oplosmiddeldampen,
buiten direct zonlicht, bij kamertemperatuur en een
relatieve luchtvochtigheid van maximaal 90%. De maximale
opslagperiode s 5 jaar.

Het product hoeft niet te worden weggegooid.

6. Fabrikant:

6TX Poland Sp. z 0.0. Sp. k. ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa

ttps://bitly/4at7RIN

op:

neo-tools.com



